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PRVO POGLAVLJE: ZOOLOŠKI VRT ZIMI

Zoo u zimu

Orka_specijal_22_Zooloski_vrt_u_zimu_KB.indd   5 13.10.15.   12:45:18



6.Zoološki vrt zimi

Prosinac 1966. Kyoto. 
Zoološki vrt.

Osam 
mjeseci 
ranije 

bio sam 
počeo 

raditi za 
veletr-
govca 

tkaninom 
iz Kyota.

U svoje 
slobodne 
dane, kada 
ne bih imao 

nikakvih 
dogovora, 

odlazio 
bih u ovaj 
zoološki 

vrt. 
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Nisam ga 
posjeći-
vao samo 
kako bih 
crtao...

... ali, 
ovako ili 
onako, 

završio 
bih on-

dje.

Uvečer bih 
povečerao 

u Karawama-
chiju i zatim 

se vratio 
kući.

Kompanija 
za koju sam 
radio zvala 
se Watanabe 
Commercial 

Co. Ltd.

Bila je 
to mala 

tvrtka s 
petnaestak 
zaposleni-

ka.
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8.Zoološki vrt zimi

Oh!

Dobra 
večer, 

gospo-
đo.

Oho!

Dobro 
došao 
kući!

Zar imate 
goste?

Da, tako 
nešto...

... ali, 
jesi li 
ti jeo, 

Hamagu-
chi?

Da, hvala, 
večerao 
sam vani.

U redu. 
Svi ostali 

već su 
se vratili 

kući.

Pitao sam 
se što se 

zbiva...?

Bilo je 
vrlo 

neobično 
u ovaj sat 
zateći še-
fovu ženu 
u kuhinji 

s Nobuko, 
kućnom 

pomoćni-
com.
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9

Živio sam 
zajedno 
s još tri 

starija za-
poslenika 
na drugom 
katu pre-

uređenog 
skladišta 

zgrade 
kompanije.

Nalazila 
se na 

kraju 
uske, 

dugačke 
zgrade, 
tipične 

za stari 
centar 
Kyota.

Evo 
me!

Oh!

Kasno 
dolaziš.

Opet 
si sam 

otišao u 
zoološki 
vrt, zar 

ne?

Baš si 
zagrijan, 

Hamaguchi, 
uvijek sa 

sobom 
nosiš svoju 

crtanku. 

Ne, 
nisam 

uopće. Naprosto 
nemam što 

drugo 
raditi.

Pa onda 
se 

pridruži 
našem 
timu.

Još uvijek 
nam 

nedostaje 
igrača.

Oh! još 
nešto, 

sigurno 
još nisi 

čuo, zar ne, 
Hamaguchi?

Hm?

Čuo 
što?

Ono o 
šefovoj 

kćeri.
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10.Zoološki vrt zimi

Vratila se 
kući.

Bila se udala u 
slavnu obitelj 

proizvođača 
nishijina* 
Orimoto.

*tradicionalna vrsta tkanine, nastala u Kyotu prije 1200 godina

Čini se da 
je obitelj 
njezinog 

muža 
zatražila 
razvod.

Šefu para 
izlazi na 

uši!

Stvarno 
je pobje-

snio!

Čuli smo ga 
do ovdje 

gore kako 
urla.

Da ne 
pričam 
dalje. Vidjet 

ćeš.

Opet 
ništa od 

bejzbola do 
daljnjega.

Šefova 
kći.

Dobro to 
zvuči.

Gospođica 
Ayako je 

ljepotica.

Ne bih se 
bunio da joj 

postanem 
drugi muž. 

Pitam se, bih 
li je mogao 

smotati?

Ahahaha-
haha!

Bilo bi ti 
bolje da se 
okaniš tih 

sanjarenja, 
ha?

...
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Nekoliko 
dana 

kasnije.

U tvrtki sam 
neprestano 

slušao 
kojekakve 
glasine...

... i detalji 
razvoda 

malo 
po malo 
isplivali 

su na 
površinu.

Šefova 
jedina kći, 
gospođica 
Ayako, bila 

se udala 
prije dvije 

godine.

Vjenčala se 
s najstari-
jim sinom i 
nasljedni-
kom obite-

lji Orimoto, 
proizvođa-
ča nishijina 

s dugom 
tradicijom.

Mladence 
se ništa nije 
pitalo, brak 

je sklopljen 
prema želji 
roditelja. 
No njih se 

dvoje baš i 
nije dobro 

slagalo. 
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12.Zoološki vrt zimi

Kap koja 
je prelila 
čašu bilo 

je otkriće 
da Ayako ima 
ljubavnika. 

Šefov 
bijes zbog 
onoga što 
je smatrao 

neoprostivom 
uvredom nije 
imao granica.

Problem 
je bio u 

Ayakinom 
ljubavniku.

Činilo se da ga Ayako ne 
namjerava ostaviti...

... i šef joj je zabranio 
izlaziti bez pratnje.

Posao 
pratitelja 

naposljetku 
je povjeren 
radnicima.

Zapo-
slenici 
tvrtke 
postali 
su njeni 
nadzor-

nici.

Nije mi 
palo na 

pamet da 
bi ta uloga 

mogla 
pripasti 

meni.
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Hej!

Hamagu-
chi!

Možeš li 
mi nešto 

dostaviti?
U robnu kuću 

Marufuji u 
Karawamachiju.

Svakako.

Evo ti 
dostavnice.

Hvala.

Watanabe 
Commercial 
bila je tvrt-
ka koja se 

bavila kupo-
prodajom 
različitih 
odjevnih 
predme-
ta, poput 
kravata i 
šalova. U to je 

vrijeme 
moj posao 

bio...

... preu-
zeti robu 
naručenu 

od proizvo-
đača... ... i 

dostaviti je 
trgovinama.

No postojao je 
posao koji sam 
mnogo žarkije 

priželjkivao.
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14.Zoološki vrt zimi

Rije-
šeno!

U redu, 
vidimo se 
uskoro.

Oh! 
Molim te, 
pričekaj 

čas!

...?

Uhhh...
Ako ideš 
u robnu 
kuću...

... povedi me 
sa sobom. 

Moram obaviti 
šoping.

Eh... 
šefe?

Da, molim 
te, povedi 

je sa 
sobom.

Hvala ti, 
Hamagu-

chi.

Da, gos-
podine...!

Što je 
lijepo 
biti na 

svježem 
zraku!

Danima već 
nisam iz 

kuće izašla!

Uđite, 
molim 

Vas.
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Dakle, 
ime ti je 

Hamaguchi?

Drago mi 
je. Ja sam 

Ayako.

Sigurno si 
čuo mnogo 

o meni...

... nisi 
li?

Hajde, ne 
moraš 

biti tako 
ukočen.

Hej, nisi valjda nijem? 
Hajde, pričajmo 
o nečemu, ovo je 

dosadno.

Došao si u 
kompaniju 

ove godine, 
zar ne?

Kako to da 
si došao k 

nama?

Pa... ne 
znam... zato 

što...

...
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16.Zoološki vrt zimi

Zato što sam 
mislio da ću 
moći raditi 

nešto što mi 
se sviđa.

Nešto 
što ti se 
sviđa? A 

to bi bilo?

Dizajn 
proizvoda.

Oho! Zar 
tako?

Čak sam išao 
na dizajn u 

srednjoškolskom 
klubu.

Čujem da bi mi 
mogli dozvoliti 

da dizajniram 
uzorke za 

šalove, kravate i 
slično.

To je 
sjajno! 

Nadam 
se da 

ćeš imati 
sreće!

H... 
Hvala.

i zatim, 
kad sam 

završio s 
dostavom...
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Žao mi 
je zbog 

ovoga, Ha-
maguchi.

*zimska rasprodaja

Nisam te smjela 
odvući među 

žensko donje 
rublje.

Sigurno 
ti je 

neugodno.

A ove?

Sviđaju 
li ti se?

Hahaha! 
Kakvo 

si ti nevi-
našce!

imaš li 
djevojku?

Da, 
imam. 

U svom 
rodnom 
mjestu.

aha. Pa, budi na oprezu. 
Osjećaji izblijede 

kad ste daleko 
jedno od drugog.

Znam da me se ne 
tiče, ali imaj to na 

umu.

Molim 
Vas, po-
žurite.

Još uvijek sam 
usred posla.

Da, da.

...
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18.Zoološki vrt zimi

Nekoliko 
dana 

kasnije, 
jedne 

hladne 
nedjelje.

...? Mogu li 
ući?

Što radiš 
ovdje sasvim 

sam...

... u 
nedjelju?

Crtam.

Oh.
Pokažeš 

mi?

kuc

kuc
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Ne mogu 
vjerovati 

da su ostali 
izašli igrati 

bejzbol 
po ovoj 

hladnoći!

Hamaguchi, 
ti ne voliš 
bejzbol?

Grozno mi 
je išao još 
otkada sam 

bio mali.

Baš i nisam 
timski 
igrač, 

rekao bih.

Tako 
dakle.

Ali vidim da 
imaš dara za 
umjetnost!

Mislite
...?

Mislim 
da imaš 

ukusa za 
to.

Ovaj je 
uzorak 
doista 
dobar.

Dobro... 
he he, ne 
znam...

Hej.
Ovo je 
crtež 

zoološ-
kog vrta u 
Okazakiju, 

nije li?

Da. Često 
odlazim 
onamo.

Jasno.

Doista 
dobro 
crtaš.

Jako voliš 
životinje, 

zar ne? 
Vidi se po 
crtežima.

...
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20.Zoološki vrt zimi

Bi li me poveo sa 
sobom sljedeći 
put kad budeš 

išao?

D... da, 
svakako.

Osim toga, 
da ti iskreno 

kažem... htjela 
sam da me i 

danas izvedeš!

Ha...?!

Zna li šef 
za to?

Zna.

Razgova-
rala sam s 

njim.

i tako sam joj 
i tog dana bio 

pratitelj.

išla se, nakon 
puno vremena, 

susresti 
sa svojim 

prijateljicama, 
pa sam morao 

ići s njom u 
Higashiyamu.

Ovaj se 
mali zove 
Hamagu-

chi.

Što?

O čemu se 
radi?
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On mi je 
pratitelj.

Ti se 
šališ!

Ne mogu 
vjerovati!

Tvoj ti otac 
uopće ne 

vjeruje, ha?

Ne. ipak sam 
ja zločesto 

dijete.

Čuj, 
Hamagu-

chi.

Moramo 
razgovarati 

o osobnim 
stvarima, možeš 

li pričekati na 
onom stolcu?

Sva-
kako.

Čovječe, 
kako je 

poslušan. Poput 
psića! 

Hihihi...!

Činilo mi se 
da se žene 

šale na 
moj račun, 
zbog čega 

sam se 
pomalo 

narogušio.

Točno!

Moj je otac 
kriv za sve!

Prisilio 
me na to, 
a nisam 

se htjela 
udati...!

Dok sam 
srkao svoju 
gorku kavu, 
naćulio sam 

uši.
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22.Zoološki vrt zimi

Dakle, 
nastavila si se 
viđati s njime 

nakon što si se 
udala.

Aha. Dobro 
si to 

izvela!

Kako bilo, ne 
mogu vjerovati 

da te dvije 
godine nisu 

uhvatili.

Pa, taj je 
balavac 

naivčina. Ne 
zna ništa o 

životu.

Oh, baš 
grozno.

Ne znam zašto, 
ali slabo mi 

je kad čujem 
tvoju priču.

Doista?

Da, i meni.

Živiš sve 
opasnije i 
opasnije.

A što 
da 

radim?

Kad se 
ljubi...

... ljubi se 
na život ili 

smrt!

To ti 
kažeš!
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Radi li on još 
u dizajnu?

Da. To je 
jedino što 

zna.

Bio je jako 
dobar u svom 

poslu... ... još kada je radio 
za nas, ali volio je 

cugu i bakuchi.* 
Njegova ga je 

žena naposljetku 
ostavila.

*kitsune bakuchi (doslovno "lisičje kockanje") je japanska igra s kockama 

Pa ga je moj otac 
počeo poprijeko 

gledati.

Naravno, 
povrh toga 

je došla i 
naša veza...

Tata je rekao 
da je Tsuruta 
"niškoristi".

Ali meni to 
ništa nije 
značilo.

Baš si jaka, 
Aya!

Tvoj otac zna 
da si još u vezi 
s njim, zar ne?

Zna.

Misli da ću se 
ponovo pokušati 

susresti s 
njime, i zato imam 
tog psa čuvara 

za vratom.
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24.Zoološki vrt zimi

Slušajući 
razgovor, 

saznao sam 
da je Ayakin 

ljubavnik 
dizajner 

uzoraka po 
imenu Tsuruta.

Tsuruta... 
kakva je on 
osoba bio?

Žao mi je 
zbog ovoga, 
Hamaguchi.

Upropastila 
sam ti dugo 

iščekivani 
slobodan 

dan, zar ne?

Ne, u 
redu je.

Oh!

Malo je 
rano, ali 

dobit ćeš 
božićni 

dar.

Ha?

i tako mi 
je Ayako 

poklonila 
šal.
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Evo me!

Bogme 
dolaziš 
kasno!

Opet su te 
natjerali 
da glumiš 
pratitelja 

mlade dame, 
je li?

Aha. 

Sigurno 
ti je 

lijepo!

Zašto 
uvijek 

povede 
tebe?

ideš na 
spojeve s 

njom!

Dajte me 
nemojte 

zezati!

A možda se 
mlada dama 

zagrijala za 
tebe, ha?

Ne radi se 
o tome.

Mislim, 
ovdje nije 

bilo nikoga 
osim mene, 

zar ne?

Ha?

Svi ste bili 
vani i igrali 

bejzbol.

To je bila 
muka. Nismo 

dobili ni 
jednu 

bijednu 
utakmicu.

Orka_specijal_22_Zooloski_vrt_u_zimu_KB.indd   25 13.10.15.   12:45:35



26.Zoološki vrt zimi

*Watanabe Commercial Co. Ltd.

Zašto te to 
zanima?

P... 
pa...

... i sam bih 
se volio 

baviti 
dizajnom 

proizvoda, 
pa sam 

mislio...

Oh.

Čuo sam da se 
priča o dizajni-
ma gospodina 
Tsurute, pa...

... pa... ... mi je 
probudilo 
znatiželju.

Tako 
dakle.

Pa, sve 
naše 

dizajne... ... danas 
radi netko 

izvana.

Mislim da su 
neke stvari 

ostale u sobi za 
dizajn. Bacit ću 

oko.

Žao mi je 
što Vas 

smetam.

Hvala Vam 
na tome.

Gospodin 
Kojima, šef 
računovod-
stva, bio je 
najstariji 

zaposlenik 
Watanabe 

Commerciala, 
i poznavao je 
tvrtku do u 

detalje.
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Sljedećeg dana.

Oho!

Boje 
su tako 
lijepe.

A ni 
uzorci ne 
zaostaju.

Doista.

Dobro 
je radio, 

istina. 

A zašto je 
otišao?

Ovo je 
fotografija 

s izleta 
kompanije.

Ono kad 
smo išli u 

svetište ise 
Grand.

Ovaj zgodni 
momak u 

pozadini je 
Tsuruta.

Među nama, 
iako je bio 
oženjen...

... saznalo se 
da se petlja sa 
šefovom kćeri.

Šef ga je 
otpustio.

...
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28.Zoološki vrt zimi

Ayako.

Što je?

Je li 
Hamaguchi 

ovdje?

Da?

Čuj, 
Hamaguchi, 

ove me 
nedjelje...

... odvedi u 
zoološki vrt, 

može?

Ali, 
ja...

Smijem, 
zar ne, 

tata? 

Toliko sam 
zatvorena 
u kući da 

umirem od 
dosade.

i želiš ići u 
zoološki 

vrt, poput 
malog 

djeteta?

Pa, ti me 
nikad ne 

prestaješ 
čuditi!

No, Hama-
guchi? Žao mi je što to 

tražim od tebe, ali 
možeš li je opet 
izvesti, za mene?

Ostali će biti 
na treningu 

bejzbola.

Mogu, 
gospodi-

ne.
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Ali tog je dana sniježilo.

Brr!

Mislio sam 
da će biti 

hladno, ali 
još i sniježi!

Opa! U 
pravu si!

Gust je! 
Gomila 

se!

Sreća 
tvoja, 

ha?

Sad se možeš 
izvući od 

odlaska u 
zoološki vrt, 

je li?

To znači 
da nema ni 
bejzbola.

Pa, hoćemo 
li onda 
otići na 

kuglanje?

Zapravo 
sam bio 
pomalo 
razoča-

ran.
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30.Zoološki vrt zimi

Hama-
guchi-

-kuuun!

Jesi li 
gore?

Ha? 

To je 
gospođica 

Ayako.

Zar ipak 
namjerava 
ići, po tom 
snijegu?

Što radiš?! 
Zar si 

zaboravio 
što smo se 

dogovorili?!

Ali...
... Zar ipak 

idemo, 
po tom 

snijegu?

Naravno!

Obećao si 
mi, zar ne?! 

Požuri!

D... da! 
Žao mi je! 

Evo me 
odmah!

Dakle, 
nisi se 

izvukao.

izvukao si 
najkraću 

slamku, ha?

Haha-
haha!

...
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Tramvaj je 
tako prazan.

Zbog 
snijega, 

ha?

Hamaguchi, 
jako si me 

razveselio.

Šal. Nosiš 
ga!

Nadam se 
da ćeš 
postati 
dobar 

dizajner...

... i pomoći 
našoj 

tvrtki da 
cvate.

Svaka-
ko.

...
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32.Zoološki vrt zimi

Ooh!

Tako je 
lijepo!

Zoološki 
vrt u zimu!

Ali, ne čudi 
me...

... što nema 
nikog.

Bože moj, 
koliko je 

godina 
prošlo 

otkako sam 
bila ovdje?

Oh...

... baš mi 
je lijepo!

Majmunima 
na tom 

otoku...

... sigurno 
je hladno, 

zar ne?
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Slonovi.

Žirafe.

Svi su 
zacijelo 
u svojim 

nastambama, 
ha?

Tako je.

to su 
životinje 
iz toplih 

krajeva, nisu 
navikle na 

snijeg.

Reci, 
Hamagu-

chi...

... gdje je 
nastamba 

lavova?

Hmmm... 
malo je 

dalje, u...
... blizini 

bare s pe-
likanima.

Hajde, 
idemo.

...
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34.Zoološki vrt zimi

Oprosti 
mi.

...
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trebao sam shvatiti.

Ayako me 
iskoristila.
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36.Zoološki vrt zimi

Ali, iz nekog 
razloga, nisam bio 

nimalo ljut.

Već sam u tom času 
pomislio, što god se 
pričalo, čini se da je 
taj čovjek Tsuruta u 

redu.

Opet sam ostao sasvim sam.

Orka_specijal_22_Zooloski_vrt_u_zimu_KB.indd   36 13.10.15.   12:45:44


